Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

®
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +4G 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Ueferer-Nr.

Llefarschein

Suppller No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) IhrZaichen 11} Bestallung/Order/Commande 10} Zusaizdaten des Bestellars 12) Unsere Abteliung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlona] Customer Data Qur Bepartrment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complam. cllent Notre déparisment Tél/Fax intéme No're ardre no.
Q000010148 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
16} Way of Ship ode d'expédition | frei 20| unfrei 21) Vempeckungsart 22 Va;sandzalr.hen 23) Gesamtgewicht kgl Weight kgs / Polds kg
forwarde]' H]VO ?r:I:cn ::m:llg :ﬂao?j':ndqembllaue ﬁ:‘lﬁﬁ'ﬁl‘imﬂ; lenvol brutto/grossAnt netiofmet/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 2.940 2.625
25) VersandanschifShipping AddressiAdresse d'expéditlon 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos. 2B) MatedalTeilNr, 28} MaterdalMaterialiRéférance - 30) Menge 31} Einhalt
gi?ta gg?;xﬁ:ﬁﬂnﬁ:ﬁt Pmdukilonsch;:g;?;g:in:cruan bateh/Lot du production N UQVA‘ gﬁ::gg g:::é
onte U
010 2516069390 111283-00 KUEHNE+MAGEL sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCETTAZIONE MERCE
DEW 291026 3 504406 DA .
5000000957 Quantit'?’ dlchwtrat.a:
20MnCrS5 Suantita e'ffett‘wa.
Abnahmepriifzeugnis 3.1 naCRERP1b204
Quantita Imballi;
020 2516069390 111283-00 Conformita alle schede d'imbalio: 280 pc
00 HIRSGHVOGEL Input Shaft outer Datz cntmy%fxi-xlq
DEW 291026 3 504406 Emay(Oy
5000009954
20MnCrss o240
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 O?A‘: O ;
030 2516069390 111283-00 ‘ S 280
| pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Ag024A£80
DEW 291026 3 504406
5000009959
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 3 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 840 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fsww,hirschvegel.com/en/agb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Ceurt Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hatscher M
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany
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Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Lisferer-Nr. Lleferscheln

production process

Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Hardness (HB) HB 177
Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,180 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,180 %
Al 00,0290 % v 0,010 % Ti 00,0100 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % b 0,002 %
O 25,0 pom H 2,5 PPpm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 S 11
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0

Supplier No, Delivery nota Dale
Gode foumisseur Bon de llvraison Date
91001046

10) (hrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestsllers 12} Unpsere Abteilung 13} TelJFax Gurchwah) 14) Unsers Aufirags-Nr.

Your Reference Addillonal Custermer Data Our Department Phone/Fax Exlenslon Cur Order No.

Volre référenca 55000391 6 4 00001 Indic, compidm. client Notre départemant Té| fFax intéme Netre ordre no.
0000010 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50146123
19) VersandatWay of ShipmenVMede d'expédition| frel  20)| unfrel 21} Vempeckungsarnt 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Welgh! kgs / Polds kg

pald unpaid Packing Shipping Marks.

forwarder HIVO i franco | portdd Mode d'emballage Identification da Fenvel brstto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweiizer X see document 2.940 2.625
25) Vi W/Shipplag Add fAd: d'expédition 26) Abladestslle/Unload Losatfon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ggg m
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos, 28) MaledalTaik-Nr. 29) MaierialMalsrialiRéférance 30) Menge 31) Elnhelt

ltem Customer Part No, [ iption/Descrip Quantity Unit

Posta Référence du client Produktionscharge/Preduction batchiLot du production Quantité Unité
010 2516062320 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291026 3 504406
20MnCrS5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit

E - BElectrically melted

150 225
P 0,009 % S 0,021 %
Cu 0,080 % Sn 0,004 %
B 0,000 % Nb 0,003 %
As 0,0029 % Sb 0,002 %
13 15
34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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= e 2 felemienli 91001046
Hirschvoggl Umformtechnik GmbH =t
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6

D-86920 DENKLINGEN

DE262615283

9 Eokics i ElE
0001 HUG, Denklingen -fcﬁ

08) Sendungs-Ladungs-Bezugnummer
J Shipmagt-Refe:ence-No. 599483

3) SﬁediginnsauﬂraQS-Nr.
Shipping erdar ne.

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

No, Shipper at tha Shipping carrier

T s, 2001
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Speditionsauftrag / Shipping Order

6} Datum
Date

25.01.2019
9) Versandspediteur
Shipping Carrier
Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralle 23

07) Relations-Nr.
Ralation No.

|

10) Spediteumummer
! Cg.rriaan. 60174

D-71634 LUDWIGSBURG

07141/245-10

13) BorderodLadeliste-Nr.
Fraight list No.

14) Antieferstelle
Delivery-/Unloading Point

14248

15) Versendarvermerk for den Versandspaditeur

er notice

250119-53

16) Eintreffdatum

17} Eintroffzeit

Sendung gem. [DS-Merkblatt versichert. Shipping fs insured according regulation,

41) Ubsmahmebestatigung des Fahrers;
ohige Sendung vollsténdig und in ordnungsgematen Zustand Gbemommen,
Achnowledgement of the driver:
the alvove menticnad shipment was taken over completely and in proper condition.

Daium Uhrzeit Unterschrift
Data Time Signature

EirmenstempelUntarschrift
Company's stempfsignature -

iz~ 2D fhn riserva di
ey e qof ol

Amival-date Arrival-time

18) aeeiﬁggn, Lieferschein-Nr. und verpackta | 18) ar‘;z 20} ggﬁaa%!?rl.‘lgg 22) E\ggglém ggwﬁgemitte[ 24) E-Gn:étsusgmgm hg

Reterence, delivery no. and packed gty. &gﬁmﬂ‘em
82415207 10 480 | 2 |HESON 15/62 111689-00 - 2516093180 210 1.972
82415314 15 2070| 9 |HESON 15/62 111068-01 - 2506517693 945 8.770
82415317 15 2.035| 8 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 840 7.199
82415320 15 840 | 3 |(HESON 15/62 111283-00 - 2516089390 315 2.940

22 ) el T 2810 20.881

29) Gefahrgut Klassifizlerung

Hazardous malerial classification

Gefahrgutbezelchnung —

Hazardous material description

30) Incoterms 2010
Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver |FCA
Denklingen
83) Anlagan/Attachments Ladungssicherheit/Shipment Security
Spedition/Shipping
Kennzeichen LKW/Registration no.truck
o FAN
Ladekapazitatfloading capacity _ 20.881 kg [10K o St Tt nagom ol Z0si4 s = S+Eels
e ey and I s Lar T BRI PO ST R itEgno (BA)

Fabrer/Driver

42) Die Sendung enthalt
This shipment contains

Euro~Flach-PalLfP)
Euro flat pallet{(FP)

Euro-Giller-Pal{GP
Euro grid pa]let(GP%

Eum-Flach—Palg-'P)
Euro flat pallet(FP)

Euro-Gitler-F'a!%GP)
Euro grid pallet{GP)

43) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Speditelrbedingungen {ADSp.). Gerichtastand ist der Fimensilz des Versandspediters,
The general german terms and cenditions of the carrier is valid. Place of jurisdiction is the headquarters of the shipping carrier

44) For Spediteur {Empfangsbestatigung des

Warenempfan

ﬁ:rs
For carier (tAc owledgemant

of the ship-to party )
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000864 vom 25.01.2019

T

Ludwigsburg, 25.01.2019
Seite T von 1

4 Absendar / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH IIZ;IE&-I;TI?BI:SEEENYQOIIJ.:&[::H‘;Z Iﬁ;rtzE}:i?: Tgleo- N(‘;AeLiransport esl soumis, nencbstant toule
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relaliva au
86920 Denklingen Ubereinkommens tber den Beférderungsvertrag conlrat de  tremsport  Inlernalional  des

im intern. StraBengtarverkehr (CMR). marchandises par rauta (MR).

2 Empfénger / Destinataire f Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-ER19-0lad
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort des Gutes/ Kieu prévu pour |a fivraisen da la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen,-Nr.:
o/l MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt ! Temps
Datum/Date  29,01,201%

4 Ori und Tag der Ubamahma / Lisu et date de la prisa en charge da la marchandise
Ort/ Lieu Denklingen

i Vorbehelte und Bemerkungen des FrachttChres f
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps B Réserves et chservations gas fransporteurs
Datum/Date 25,01.2019
5 Beigefigte Dokuments / Documents annexes
Pas, ZalcherVNr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéres 1 Nombra des celis 12 Mode demballage 13 Nature de [a marchandlse 14 Polds, kg 15 chm
1 82415207 22 COLLI Getriebeteile 20.881
2 82415314
3 82415317 + 82415320
Summe: 20.881,00
Tolak Sk
o 22,00 COLL
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Emittiung der Tarikilemeter mit Grenzlibergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsarweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen f Conventions pariculieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amitiches Kennzeichen Nutziastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27Gut 1 08G4ompfangen am Datum / Date
~ RAETRIENGSS AR SRIBEND 1S EDLJLIDA
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNAIEE SSRAL L10D O1NAD3IY,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 10026 MODUGNO
Untersehrift und Stempel des Absenders Unierschrift und Stempel des Frachifthrers iffund Stempel des Empféngers
Signatura et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur ( f ﬁ}%ﬁ}}j&b@g{q dq_s.tup‘l;qwtp:) 13p BIA

E\J

i wvndza 1]

i

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804




